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1.Dica Israele: "Il suo amore & per sempre"” Dica la casa di Aronne: "Il suo amore & per sempre"
2.La pietra scartata dai costruttori & dive —nuta la pietra d'angolo questo ¢ stato fatto dal Signore: una me - raviglia ai ostri occhi
3.Ti preghiamo Signore: dona lasal - vezza Ti preghiamo, Signore: dona lavit -  toria
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1.Dicano quelli che temono il Si - gnore "Il suo amore & per sempre"
2.Questo e il giorno che ha fattoil Si -  gnore Rallegriamoci in esso ed esul - - tiamo
3.Benedetto colui che viene nel nome del Signore vi benediciamo dalla casa del Signore. Il Signore ¢ Dio, egli ci ilumina
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